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[ LaR2HE sEE L] gutes Menschen
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ZDEWLE ( gut, Mann, m.)
1. der gute Mann
2. des guten Manns
3. dem guten Mann
4. den guten Mann

c. a.DfEEHILI-EE
FTNbNDLNETL ( Manner )
1. die guten Manner

2. der guten Manner

3. den guten Mannern

4. die guten Manner

e. TER+HER+E
VDEYDELLVEZ ( schon, Frau, f.)
1. eine schéne Frau

2. einer schonen Frau

3. einer schonen Frau

4. eine schone Frau

g. e.DBEEERICLI-EEEEE
ELL\&Zf-H ( Frauen )

1. schone Frauen

2. schoner Frauen

3. schonen Frauen

4. schone Frauen

i. —el,-en,-er THEHLMEFAD e
E2E—J)L ( dunkel, Bier, n.)

1. dunkles Bier

2. dunklen Biers

3. dunklem Bier

4. dunkles Bier

k. W&+ ERRAICITERRZ2T5
ELULVAX ( Japan, n.)

1. das schone Japan

2. des schonen Japans

3. dem schonen Japan

4. das schone Japan

b. EmaAEE+ M AER+ B
_DKZELVE ( groB, Wagen, m.)
1. dieser groBe Wagen

2. dieses groBen Wagens

3. diesem grofBen Wagen

4. diesen grofBen Wagen

. BBEEN2DOLEHBIHE
%@ll\éf&rﬂb\ﬁ ( klein, weiB, Hund, m.)
1. der kleine und weiBe Hund
2. des kleinen und weiBen Hunds
3. dem kleinen und weiBen Hund
4. den kleinen und weiBen Hund
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FDFRWEFHE ( rot, Auto, n.)
1. mein rotes Auto

2. meines roten Autos

3. meinem roten Auto

4. mein rotes Auto
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FDEEN=R ( alt, Vater ) & ( Mutter )
1. der alte Vater und die alte Mutter
2. des alten Vaters und der alten Mutter
3. dem alten Vater und der alten Mutter
4. den alten Vater und die alte Mutter

j. hoch[BLVID c D%
ZhOEWL ( Berg, m.)
1. der hohe Berg
2. des hohen Bergs
3. dem hohen Berg
4. den hohen Berg

1. ERRRAIDIRFAMILNFELESD
HARDKFAE ( japanisch, Student, m.)
1. der japanische Student

2. des japanischen Studenten

3. dem japanischen Studenten

4. den japanischen Studenten



